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RESUMO

Este estudo se insere na tematica “Praticas discursivas: seu funcionamento e suas
materialidades” da disciplina ""Andlise do Discurso' do Programa de P6s-Graduacao
da UFPA e, dentro desse contexto, tem por objetivo analisar a elaboracéo de um glos-
sario terminoldgico como pratica discursiva. Busca evidenciar alguns conceitos essen-
ciais referentes a terminologia e & analise do discurso. Essa relag8o entre discurso e a
teoria terminoldgica articulada a luz do funcionamento da linguagem numa perspecti-
va interacional, é a articulag&o tedrico-metodolégica adotada para este estudo. A ana-
lise aponta para o pressuposto de que o resultado final parece ser o término do proces-
s0, mas na verdade a producdo de um glossario terminoldgico constitui ponto de par-
tida para a producéo de outros textos, de outros sentidos.

Palavras-chave: Glossario terminoldgico. Léxico especializado. Pratica discursiva.

1. Introducdo

Este estudo surgiu da inquietacdo em analisar a constru¢do de um
glosséario como prética discursiva, tendo em vista que ao descrever 0s
termos que compBem o glossario, causa a impressdo de um produto aca-
bado. Assim, é relevante destacar a relacdo perceptivel entre discurso, in-
teracdo e saber/fazer terminoldgico nesse processo de tratamento textual
e discursivo dos termos técnico-cientificos, com importantes implicaces
para a producéo de obras de referéncias teméticas.

No aspecto lexical é evidente a contribuigcdo que as linguas espe-
cializadas tém dado para o enriquecimento do repertorio vocabular das
linguas naturais, por meio da propagacédo de termos que advém da espe-
cialidade para a lingua geral.

Na construcdo de um glossario, evoca-se a presenca de, pelo me-
nos, dois interlocutores. De um lado, um sujeito/autor cria um texto, ou
seja, produz um questionario com o objetivo de revelar os termos de um
dado dominio. De outro lado, um sujeito/leitor o analisa e busca compre-
ender 0 que o sujeito/autor intencionou ao apresentar 0s questionamen-
tos. Assim, temos duas situages que se mostram paralelas: producdo/in-
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terpretacdo. Esse bindmio embasa 0 movimento que conduz os sujeitos
para a construgdo de muitos sentidos de um fenémeno linguistico, qual
seja a construcdo de um glossério subjacente ao saber/fazer terminolégi-
co. Em outras palavras, a construgdo de um glossario é um texto que de-
sencadeia outros textos, outros sentidos.

Essa relagdo entre discurso e a teoria terminoldgica articulada a
luz do funcionamento da linguagem numa perspectiva interacional, é a
articulagdo tedrico-metodoldgica adotada para este estudo. O reconheci-
mento dessa interface se da em priorizar a nocéo de discurso (in) formal
e misto, uma vez que percebe a materialidade (a forma) como intima-
mente ligada a constituicdo dos discursos, em outras palavras, 0os com-
portamentos linguisticos do sujeito ddo ao seu discurso uma natureza es-
sencialmente formal ou informal. Dessa forma, nega-se a nocdo de assu-
jeitamento da andlise do discurso, sendo que o sujeito tem consciéncia de
seu comportamento (linguistico) frente a estruturacdo de suas praticas
discursivas.

Essa necessidade da articulacdo entre a analise dos termos como
pratica discursiva levou a reflexdo proposta neste trabalho. Os termos uti-
lizados todos os dias, pelos profissionais das areas de especialidade, po-
dem, simplesmente, por diversas razfes, serem silenciados, apagados,
ressignificados, dependendo das escolhas e das condicfes especificas da
producdo das obras. Afinal, é por meio do uso que os termos recebem
novos sentidos, passam a significar algo mais, passeiam de um campo
para outro, sdo registrados pela histéria. Por isso, a relevancia em nao ig-
norar o uso dos termos para prevalecer, entdo, o dinamismo da lingua.

2. Pressupostos tedricos

A fundamentagdo deste texto estd ancorada em estudos bibliogra-
ficos a partir de leituras que tratam sobre a terminologia, tendo como re-
feréncia Faulstich (1995), Krieger & Finatto (2004) e Cabré (1995), para
as quais importa o carater interdisciplinar e comunicativo da terminolo-
gia e que congrega principios de vérias ciéncias como as ciéncias da lin-
guagem e ciéncias sociais. Para referendar a constituicdo discursiva do
termo adotou-se os postulados de Maingueneau (1997), para o qual o
discurso ndo é simplesmente um conjunto de textos, mas uma pratica
discursiva. Ponto de discussdo seguinte.
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2.1. Aporte teorico discursivo

Se a pesquisa terminoldgica se volta para o estudo do Iéxico espe-
cializado como signo de pertencimento a enunciados que engendram tex-
tos (concebidos em sentido macro, sdo aqui entendidos como a materiali-
zacdo de um discurso) especializados, estes, por sua vez, além dos tracos
lexicais que veiculam a terminologia prépria de um saber, também “pos-
suem caracteristicas peculiares em nivel pragmatico [...]”. (BARROS,
2004, p. 9).

Hoffman (apud KRIEGER & FINATTO, 2004, p. 353), na década
de 80, j& havia alertado para a importancia de ndo limitar o trabalho ter-
minoldgico & terminologia que dele se pode extrair: “[...] ter-se-4 que tra-
tar conjuntamente aspectos textuais, sintticos e lexicais, além de obser-
var fatores extralinguisticos”.

E com base nesses fatores extralinguisticos que parece ser possi-
vel reforcar uma aproximagdo entre ambas as areas e é igualmente por
meio deles que serd abordada nessa secdo para analisd-los com base no
foco discursivo.

Discurso, neste texto, vai ao encontro da definicdo proposta por
Maingueneau (2008, p. 61): “[...] dispositivos de comunicacdo que s
podem aparecer quando certas condi¢fes socio-historicas estdo presen-
tes”. Nesses dispositivos, o texto assume um papel duplamente significa-
tivo. Corresponde, a0 mesmo tempo, & materialidade de um discurso e ao
lugar de encontro entre enunciador e coenunciador.

Para Maingueneau (1997), a interdiscursividade tem um lugar pri-
vilegiado no estudo do discurso: ao considerar o interdiscurso objeto,
procura-se apreender ndo uma formacao discursiva, mas a interacdo entre
formacdes discursivas diferentes. Nesse sentido, dizer que a interdiscur-
sividade € constituida de todo discurso € dizer que todo discurso é origi-
nario de um processo histérico sobre outros discursos.

E preciso lembrar que a linguagem é uma atividade essencialmen-
te humana e se desenvolve na interacdo social. Por meio dela, os interlo-
cutores, constantemente, transmitem e renovam informacoes e significa-
¢Oes, produzindo discursos. Branddo (2007) define discurso “como toda
atividade comunicativa entre interlocutores: atividade produtora de senti-
dos que se da na interacdo entre falantes”.

Na produgdo discursiva, os interlocutores exprimem sentimentos,
valores e crencgas atribuindo sentidos, que ndo sdo apenas seus, mas de
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comunidades sociais as quais fazem parte, convivem diariamente. Assim,
interlocutores se colocam no discurso enquanto membros de grupos soci-
ais e, logo, estdo relacionados a um determinado tempo e a um dado es-
paco geografico.

Entendemos por tempo, aqui, o tempo socio histérico, segundo
postula a analise do discurso de linha francesa, pois as marcas temporais
constantes dos discursos desses sujeitos revelam valores, crengas e sen-
timentos de uma determinada época, mais certamente, da época em que
vivem.

O espago, por sua vez, ndo se restringe a um elemento exclusiva-
mente geografico, embora num primeiro momento, privilegie o local.
Mas sim como aponta Santos (1996, p. 61): "a configuracdo geografica e
paisagem substituem frequentemente e equivocadamente a palavra "es-
paco". Ora a configuracdo espacial é um dado técnico, enquanto o espaco
geogréfico € um dado social".

Numa perspectiva assim, o tempo e 0 espago implicam a presenca
dos sujeitos que, ao se expressarem tem seus sentimentos, pensamentos e
crengas materializados na lingua, na atividade discursiva. Entretanto,
além dos conhecimentos linguisticos, na interacéo social, os sujeitos pos-
suem competéncias em outros saberes. As unidades linguisticas passam a
ser examinadas necessariamente a partir de um contexto de pratica dis-
cursiva. Conforme Maingueneau (1997), ao mobilizar o conceito de pra-
tica discursiva implica questionar o entrelagado existente entre um dito,
um dizer e uma instituicao.

Ainda de acordo com Maingueneau (1997, p. 56), pratica discur-
siva € a “reversibilidade essencial entre as duas faces, social e textual, do
discurso”. Trata-se de reconhecer que a mesma ordem de determinagdes
que constitui 0s espagos discursivos atua na forma como se constituem,
se organizam e agem as comunidades discursivas responsaveis pela pro-
ducdo, circulacdo e recepcdo dos discursos.

Por conseguinte, de acordo com os postulados teéricos que con-
duzem esta discussdo, entende-se que os espagos onde os discursos sao
produzidos e se interagem ndo podem ser considerados como espagos
neutros nem estaveis, muito menos serem classificados um mediador in-
visivel que ndo mudaria nada na discursividade.

Para que os conceitos sejam definidos, portanto, vale destacar
ainda, que a andlise do discurso tem como objeto de estudo o discurso,
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entendido por Pécheux (1993, p. 82) como “efeito de sentido” entre locu-
tores que “designam lugares determinados na estrutura de uma formacéo
social. ” Tal teoria considera que a linguagem seja a mediagao necessaria
entre 0 homem e a realidade natural e social. “Essa mediacdo, que é o
discurso, torna possivel tanto a permanéncia e a continuidade quanto o
deslocamento e a transformacdo do homem e da realidade em que ele vi-

th}

ve'.

Portanto, a organizagdo dos termos no glossario, ndo somente exi-
ge a elaboragdo de uma forma discursiva adequada as novas circunstan-
cias, mas também, a reconstru¢do de um mesmo conhecimento para pu-
blicos diversificados. Questdes que discorreremos a segulir.

2.2. Aporte teoérico terminolégico

De forma bem simplificada, podemos dizer que da terminologia
buscamos o conceito de termo e de unidade terminoldgica, de forma a
identificar os elementos constitutivos do glossario nos textos especializa-
dos da area. A partir da teoria comunicativa da terminologia, a dimensao
comunicativa do termo passa a ser valorizada, juntamente com a dimen-
sdo linguistica e cognitiva. A terminologia de cunho comunicativo parte
de uma visdo interdisciplinar que congrega principios de varias ciéncias
como as da linguagem e as sociais. A unidade terminoldgica é, portanto,
unidade linguistica, unidade cognitiva e unidade sociocultural, e seu es-
tudo pode limitar-se a um aspecto, ou pode ser um estudo integrador das
vérias faces do termo. (CABRE, 1995)

A terminologia estuda os termos de uma area do conhecimento e,
portanto, estabelece as caracteristicas discursivas de cada uma das disci-
plinas, ou seja, descreve 0s usos terminolégicos advindos de um sistema
de discursos daquela area. Em uma concepg¢éo ampliada, terminologia é o
estudo dos termos especializados. (CABRE, 1995)

A palavra terminologia tanto se refere aos termos especializados
de uma determinada area como ao campo de estudos ou disciplina, nesse
caso grafada como terminologia, conforme afirmam Krieger e Finatto
(2004). Essa é uma area tedrica e aplicada, pois também se ocupa da pro-
ducdo de dicionarios especializados, glossarios e banco de dados termi-
noldgicos. A terminologia surgiu da necessidade de uma padronizacéo,
normatizagdo da lingua, devido ao grande desenvolvimento cientifico,
tecnoldgico e econdmico observado no decorrer da histéria humana.
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Na atualidade, estudos referentes aos aspectos lexicais de uma
lingua permitem conter em sua esséncia o exame de uma concepgéo de
linguagem/discurso que leve em consideragéo os avangos da Linguistica.
Dessa forma, acreditamos ser incontestavel que “toda atividade humana,
todo dominio do saber implica grande numero de conceitos” (PONTES,
1997, p. 1). Raz&o da relevancia em dominar o maior nimero possivel de
termos para que possamos identificar e manipular as coisas.

O contexto de uso dos termos cria possibilidade de sentido peculi-
ar, pois os “termos Sd0 signos que encontram sua funcionalidade nas lin-
guagens de especialidade, de acordo com a dindmica das linguas: sdo en-
tidades variantes, porque fazem parte de situagdes comunicativas distin-
tas” (FAULSTICH, 1998, p. 62)

Essa é uma realidade que suscita necessidade terminolégica vasta
e os trabalhos terminoldgicos se mostram com o objetivo de preencher
lacunas diante das novas realidades da ciéncia e da técnica. Essa necessi-
dade de elaboracgdo e descricdo sistematica de termos é importante para a
formac&o dos discursos sobre uma é&rea de dominio socialmente distinto.
Conforme Strehler (2015, p. 1), “na elaboracdo de glossarios, o trabalho
terminol6gico ndo pode mais ignorar a vertente social nas linguas de es-
pecialidades. ” Nesse sentido, um glosséario contendo a terminologia de
uma area de dominio, serd de grande utilidade para os varios niveis de
linguagem: tanto para o sujeito/ouvinte como para o sujeito/autor referi-
dos anteriormente.

Nas disciplinas técnico-cientificas, como alerta (CABRE, 1995, p.
290) “[...] a terminologia € um conjunto de unidades de expressdo que
permitem transferir 0 pensamento especializado”, pois “os termos sdo,
para as especialidades, uma maneira de transferir, de comunicar”.

Biderman (2001, p. 13) observa que o Iéxico “constitui uma forma
de registrar o conhecimento do universo”. A seguir, explica como isso se
processa:

Ao dar nomes aos seres e objetos, 0 homem os classifica simultaneamen-
te. Assim, a nomeacao da realidade pode ser considerada como etapa primeira
no percurso cientifico humano de conhecimento do universo. Ao reunir os ob-
jetos em entidades diferentes, o homem foi estruturando o mundo que o cerca,
rotulando essas entidades discriminadas. Foi esse processo de nomeagéo que
gerou o léxico das linguas naturais.

Acrescenta outro dado ao dizer que
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ao nomear, o individuo se apropria do real como simbolicamente sugere o re-
lato da Biblia [...] A geracéo do Iéxico se processou e se processa através de
atos sucessivos de cognicdo da realidade e de categorizacdo da experiéncia,
cristalizada em signos linguisticos.

A autora indica dois elementos que caracterizam o léxico de uma
lingua natural, a saber: nomeac&o e cognicdo da realidade. No entanto, a
leitura de ambos e a observacao da atividade discursiva dos sujeitos con-
tribuem para esclarecer o que é o Iéxico de uma lingua, quer seja o geral
quer seja o especializado.

Inicialmente, quando a autora diz que a “geragdo do léxico se pro-
cessou e se processa através de atos sucessivos de cognicdo da realidade
e de categorizacdo da experiéncia”, percebemos uma clara referéncia aos
atos de categorizacgdo e recategorizacdo do mundo referencial/imaginario.
Evidenciamos ai a presenca dos sujeitos que, na interacdo social, catego-
rizam e recategorizam o mundo referencial/imaginario a todo instante.
Trata-se de um processo extremamente dinamico, pela propria natureza
da interagdo social. Uma das mais expressivas € o desempenho do termo
na atividade discursiva.

Isso pode ser visto na atividade discursiva, quando, por exemplo,
um termo lexical passa a ter um significado diferente daquele utilizado
habitualmente. Ocorre, entdo, a ampliacdo ou restricdo semantica no dis-
curso, de acordo com o contexto. Essa natureza particular do Iéxico tem-
se constituido em desafio para a abordagem dos itens lexicais no saber/
fazer terminoldgico. Para a elaboragdo de um glossério, apds a etapa ini-
cial da escolha do dominio, é realizada a identificacdo do usuério da ter-
minologia a ser descrita, logo em seguida a adoc¢do de uma atitude descri-
tiva; consulta a especialistas da area pesquisada; delimitagdo do corpus;
selecdo de uma documentacdo bibliogréafica pertinente; precisdo das con-
dicdes de producéo e de recepcdo do texto cientifico e técnico; conces-
sdo, na analise do funcionamento dos termos, de um estatuto principal a
sintaxe e a semantica; registro dos termos e da(s) variante(s) do termo;
redigir repertdrios terminolégicos apropriados de acordo com o contelido
da matéria e o usuario. (FAULSTICH, 1995)

Em sintese, 0s glosséarios consistem-se um repertério em que 0s
termos, normalmente de uma &rea, sdo apresentados em ordem sistemati-
ca, acompanhados de informagdo gramatical, defini¢do, remissivas po-
dendo apresentar ou ndo contexto de ocorréncia.
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Como a pesquisa terminoldgica tem etapas bem definidas, culmi-
nando com a descri¢do de termos, pode dar a impressdo de se constituir
num saber/fazer mecénico, cujo resultado é o glossério. Entretanto, cum-
pre assinalar que o glossério é, na verdade, um documento que d& origem
a varias leituras. Ele traz em seu bojo as vertentes dos procedimentos teé-
rico-metodoldgicos que norteiam a pesquisa terminoldgica. Entendimen-
to que sera constituido no proximo tépico dessa discussao.

3. Aelaboracgdo do glossario como pratica discursiva

A construcdo de um glossario afigura-se como uma necessidade
diante do nimero elevado de termos resultantes da aplicagdo do questio-
nario. Hoje, cada vez mais, os pesquisadores tém utilizado softwares para
a elaboracdo de glossérios e dicionarios, de modo a permitir que 0 mate-
rial seja ndo apenas utilizado de forma mais eficaz como também seja
posto a disposicao da coletividade.

Com efeito, os termos se integram na atividade discursiva. Dessa
forma, é possivel afirmar que o saber/fazer terminoldgico pressupfe uma
atividade discursiva que ultrapassa as respostas do questionario e os itens
linguisticos do glossario. Os dados linguisticos estampados nos glossa-
rios sdo parte constitutiva da producdo discursiva que os sujeitos desen-
volvem na interacdo social. Trata-se de uma atividade que constréi e re-
constroi sentidos, desenvolve-se em relagdo a um dado tempo sécio his-
térico e no seio de uma comunidade linguistica localizada num determi-
nado espago. Consequentemente, os termos registrados no glossario inte-
gram os discursos dessa comunidade. Como estdo atravessados por sen-
timentos, crengas e valores dos sujeitos, os diferentes discursos expres-
sam sua ideologia e, também, as transformac@es sdcio-historicas da cole-
tividade de modo explicito ou néo.

Esse cenario é, no entanto, extremamente significativo quando se
examina como se processa a pratica discursiva em terminologia, sobretu-
do no tocante ao Iéxico. Na pesquisa terminoldgica do ponto de vista lin-
guistico, utiliza-se o questionario semiestruturado para a coleta de dados.
Trata-se de um instrumento semidirigido, com a finalidade de saber a de-
signacdo que o sujeito entrevistado atribui a um determinado objeto do
mundo/espaco socio-historico(s) resposta(s) da(s) corresponde(m) a de-
signacdo ou designacdes utilizada(s) pelos sujeitos numa determinada
especialidade.
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Segmentado em dominios, o questionario é aplicado numa entre-
vista. Em geral, as respostas — unidades terminolégicas ou frases breves -
se desenvolvem numa sequéncia relativamente homogénea. Entretanto,
as vezes, a sequéncia é interrompida por afirmacdes adicionais fornecidas
pelo entrevistado ou indagagdes suplementares do entrevistador. Embora
a atencgdo do pesquisador se volte prioritariamente para os termos, poste-
riormente transpostos para as fichas e registrados no glossario, em muitos
trabalhos, as afirmacdes adicionais fornecidas pelo entrevistado ou inda-
gacBes suplementares do entrevistador integram as notas colocadas pelo
pesquisador.

Em realidade, o que se verifica é que as varias opg¢des de designa-
¢Bes de um termo, que retratam a linguagem especializada, correspon-
dem as ocorréncias atribuidas aos sujeitos de uma dada comunidade lin-
guistica num tempo socio-histérico. Nesse sentido, as afirmacdes adicio-
nais fornecidas pelo entrevistado ou indagac6es suplementares do entre-
vistador complementam esse leque de opgoes. Portanto, as varias opgoes
de designagBes somadas as afirmagdes adicionais fornecidas pelo entre-
vistado ou indagacOes suplementares do entrevistador, enquanto reperto-
rio linguistico de um grupo localizado em dado espago num determinado
tempo sdcio-histdrico, representam a fala daquele grupo, com sua varia-
cdo caracteristica. Nessa variacdo, verifica-se ndo apenas o uso de deter-
minadas designagdes, como também a producdo de sentidos diferentes
para algumas designac6es. Isso ocorre principalmente porque os discur-
sos ndo sdo fixos, transformam-se em funcdo das transformagdes socio-
histéricas por que passa a sociedade. Os sentidos variam em fung¢éo do
contexto de producdo e dos lugares ocupados pelos sujeitos que produ-
zem os discursos. Conforme destaca Fernandes (2005 p. 23-24): “Os sen-
tidos sdo produzidos face aos lugares ocupados pelos sujeitos em interlo-
cucao”.

4. Consideragdes finais

Ao longo deste trabalho, buscamos mostrar que o saber/fazer ter-
minolégico ndo se restringe a elaboracdo do glossario. Além de ponto de
chegada, uma vez que o resultado final, representado sob a forma de lis-
tas de termos, parece ser o término de um processo; o glossario constituli,
na verdade, ponto de partida para varias pesquisas, para outros textos
produtores de sentido.
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Do ponto de vista linguistico, como sabemos, o glossério resulta
num conjunto de termos, 0s quais representam uma &area de dominio de
uma especialidade. Ao mesmo tempo, esse termo pertence a uma dada
norma, integra um banco de dados terminoldgicos e faz parte da prética
discursiva de grupos sociais.

Embora, em boa parte das vezes, se faca referéncia a unidades
terminoldgicas como respostas a dadas questdes, elas ndo podem ser ana-
lisadas fora do contexto, sob pena de ndo atender as necessidades de um
publico-alvo, e de ndo preencher uma lacuna de informacéao.

E evidente, & vista da discussio, que ndo podemos separar a ter-
minologia do discurso em que aparece, nem das circunstancias sociais
em que se insere este discurso, simplesmente porque os termos se veem
definitivamente determinados por estas circunstancias.
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